STAINLESS STEEL SIGHT BASE SCREWS - BROWNELLS 6-48X1/2"
FILLISTER HEAD SS SCREW REFILL 24 PACK

#6 & #8 Screws For Ribs, Rings & Bases

Two dozen each of six styles/sizes in a plastic bench box. Full spec. card. 1/2"
long, trim to fit as needed. 18-8 stainless steel.

6-48x1/2" Fillister Head Stainless Steel Screw Refill Pak

Attributes

e Name: BROWNELLS 6-48X1/2" FILLISTER HEAD SS SCREW REFILL 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080049648

Mfr. No.:

Color: -

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806012097

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fur
EdelstahlVisierBasisSchrauben

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die EdelstahlVisierBasisSchrauben von Brownells gekauft hast. Dieses Produkt ist fur den
Austausch von VisierSchrauben in Feuerwaffen konzipiert. Um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende das Produkt immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriife die Schrauben vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

¢ Bleibe Uber Rickrufaktionen Gber die EUSicherheitsplattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Schrauben mit deinem Modell der Feuerwaffe kompatibel sind, bevor du mit der
Installation beginnst.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge fur die Installation, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

¢ Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies zu einem Ausreien oder Beschadigungen fuhren
kann.

¢ Trage eine Schutzbrille, wenn du an Feuerwaffen arbeitest, um deine Augen vor Ablagerungen zu
schitzen.

e Wenn du dir Gber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, der mit den FillisterKopfschrauben
kompatibel ist.

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

2. Installation:

o Identifiziere den richtigen Ort fur die neuen Schrauben.

Richte die Schrauben mit den vorgebohrten Lochern in der Visierbasis aus.

Setze die Schrauben mit dem Schraubendreher vorsichtig in die Locher ein.

Ziehe die Schrauben vorsichtig an, bis sie sicher sitzen, aber ziehe sie nicht zu fest an.

o

[¢]

[¢]

3. Nach der Installation:

o Uberpriife, ob die Schrauben sicher befestigt sind und das Visier stabil ist.
o Teste die Funktion des Visier, um sicherzustellen, dass es korrekt ausgerichtet und betriebsbereit
ist.

4. Wartung:

o Uberpriife regelméaRig die Schrauben auf Anzeichen von Abnutzung oder Lockerheit.



o Ersetze beschadigte Schrauben sofort, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge unbenutzte oder beschadigte Schrauben gemal den lokalen Vorschriften.
e Entsorge Schrauben nicht im normalen Haushaltsmiill. Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung zu diesem Produkt konsultiere bitte die Website des Herstellers
oder die KundenserviceRessourcen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung der
EdelstahlVisierBasisSchrauben gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit und fir
die Wahl von Brownells.



Stainless Steel Sight Base Screws Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the Stainless Steel Sight Base Screws by Brownells. This product is designed for
replacement of sight screws in firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the screws for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the screws are compatible with your firearm model before installation.

Use appropriate tools for installation to prevent injury or damage.

¢ Avoid overtightening the screws, as this may lead to stripping or damage.

Wear safety goggles when working on firearms to protect your eyes from debris.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather necessary tools: screwdriver compatible with fillister head screws.
o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning work.

2. Installation:

o |ldentify the correct location for the new screws.

o Align the screws with the predrilled holes in the sight base.

o Using the screwdriver, carefully insert the screws into the holes.
o Tighten the screws gently until secure, but do not overtighten.

3. Postinstallation:

o Check that the screws are securely fastened and that the sight is stable.
o Test the function of the sight to ensure proper alignment and operation.

4. Maintenance:

o Regularly inspect the screws for signs of wear or loosening.
o Replace any damaged screws immediately to maintain safety.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of screws in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous



waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to this product, please consult the manufacturer's website or
customer service resources.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the Stainless Steel Sight Base
Screws. Thank you for your attention to safety and for choosing Brownells.



Instrucciones de Seguridad para los Tornillos de
Base de Vista de Acero Inoxidable

Introduccion

Gracias por adquirir los Tornillos de Base de Vista de Acero Inoxidable de Brownells. Este producto esta
disefado para reemplazar los tornillos de vista en armas de fuego. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona los tornillos en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlos.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e AsegUrate de que los tornillos sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego antes de la
instalacion.

Usa herramientas adecuadas para la instalacién para evitar lesiones o dafos.

Evita apretar demasiado los tornillos, ya que esto puede provocar que se despojen o se dafien.
Usa gafas de seguridad al trabajar en armas de fuego para proteger tus ojos de los escombros.
Si no estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne las herramientas necesarias: destornillador compatible con tornillos de cabeza de llenado.
o Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar
a trabajar.

2. Instalacion:

o |dentifica la ubicacién correcta para los nuevos tornillos.

o Alinea los tornillos con los agujeros preperforados en la base de la vista.

o Usando el destornillador, inserta cuidadosamente los tornillos en los agujeros.

o Aprieta los tornillos suavemente hasta que estén seguros, pero no los aprietes en exceso.

3. Postinstalacion:

o Verifica que los tornillos estén bien ajustados y que la vista esté estable.
o Prueba el funcionamiento de la vista para asegurar una alineacién y operacién adecuadas.

4, Mantenimiento:

o Inspecciona regularmente los tornillos en busca de signos de desgaste o aflojamiento.
o Reemplaza cualquier tornillo dafiado de inmediato para mantener la seguridad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier tornillo no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los tornillos en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales o
las opciones de eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con este producto, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de servicio al cliente.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los Tornillos de Base de Vista de Acero
Inoxidable. Gracias por tu atencidn a la seguridad y por elegir Brownells.



Instructions de Sécurité pour les Vis de
Remplacement en Acier Inoxydable

Introduction
Merci d'avoir acheté les Vis de Remplacement en Acier Inoxydable de Brownells. Ce produit est concu pour

remplacer les vis de visée dans les armes a feu. Pour garantir une utilisation slre et efficace, lis attentivement
ce guide d'instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilise le produit conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte les vis pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que les vis sont compatibles avec le modéle de ton arme a feu avant l'installation.

Utilise des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures ou les dommages.

Evite de trop serrer les vis, car cela peut entrainer un dénudage ou des dommages.

Porte des lunettes de sécurité lorsque tu travailles sur des armes a feu pour protéger tes yeux des débris.
Si tu n'es pas sdr du processus d'installation, demande de I'aide a un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble les outils nécessaires : un tournevis compatible avec les vis a téte de remplissage.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer.

2. Installation :

o ldentifie I'emplacement correct pour les nouvelles vis.

o Aligne les vis avec les trous prépercés dans la base de visée.

o Al'aide du tournevis, insére soigneusement les vis dans les trous.

o Serre doucement les vis jusqu'a ce qu'elles soient sécurisées, mais ne les serre pas trop.

3. Postinstallation :

o Vérifie que les vis sont bien fixées et que la visée est stable.
o Teste le fonctionnement de la visée pour assurer un bon alignement et un bon fonctionnement.

4. Entretien:

o Inspecte régulierement les vis pour détecter des signes d'usure ou de desserrage.
o Remplace immédiatement toute vis endommagée pour maintenir la sécurité.

Instructions d'Elimination

e Elimine les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les vis dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux ou



les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou de support concernant ce produit, consulte le site web du fabricant ou les
ressources du service client.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sire et efficace des Vis de Remplacement en Acier
Inoxydable. Merci de préter attention a la sécurité et d'avoir choisi Brownells.



Istruzioni di Sicurezza per le Viti di Ricambio per
Mire in Acciaio Inossidabile

Introduzione

Grazie per aver acquistato le Viti di Ricambio per Mire in Acciaio Inossidabile di Brownells. Questo prodotto e
progettato per la sostituzione delle viti di mira nelle armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si
prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ |spezionare le viti per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

* Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che le viti siano compatibili con il modello della propria arma prima dell'installazione.
¢ Utilizzare strumenti appropriati per l'installazione per prevenire infortuni o danni.

o Evitare di stringere eccessivamente le viti, poiché cio potrebbe portare a strappi o danni.

¢ Indossare occhiali protettivi quando si lavora su armi da fuoco per proteggere gli occhi dai detriti.
e Se si e incerti sul processo di installazione, richiedere assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogliere gli strumenti necessari: cacciavite compatibile con le viti a testa fillister.
o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare il lavoro.

2. Installazione:

[¢]

Identificare la posizione corretta per le nuove viti.

Allineare le viti con i fori preforati nella base della mira.

Utilizzando il cacciavite, inserire con cura le viti nei fori.

Stringere le viti delicatamente fino a sicurezza, ma non stringere eccessivamente.

[¢]

o

[¢]

3. Postinstallazione:

o Verificare che le viti siano saldamente fissate e che la mira sia stabile.
o Testare il funzionamento della mira per garantire un corretto allineamento e funzionamento.

4. Manutenzione:

o Ispezionare regolarmente le viti per segni di usura o allentamento.
o Sostituire immediatamente eventuali viti danneggiate per mantenere la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali.



¢ Non smaltire le viti nei rifiuti domestici normali. Controllare i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto relativo a questo prodotto, si prega di consultare il sito web
del produttore o le risorse del servizio clienti.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle Viti di Ricambio per Mire in
Acciaio Inossidabile. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per aver scelto Brownells.



Sikkerhetsinstruksjoner for Rustfrie Stal
Sikteskruer

Introduksjon

Takk for at du kjgpte Rustfrie Stal Sikteskruer fra Brownells. Dette produktet er designet for & erstatte
sikteskruer i skytevapen. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Inspiser skruene for tegn pa skade eller slitasje far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Sgrg for at skruene er kompatible med din vapenmodell fgr installasjon.

* Bruk passende verktgy for installasjon for & unnga skade eller gdeleggelser.

¢ Unnga a stramme skruene for mye, da dette kan fere til stripping eller skade.

Bruk vernebriller nar du arbeider med skytevapen for & beskytte gynene dine mot rusk.
Hvis du er usikker pa installasjonsprosessen, sgk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skrutrekker som er kompatibel med fillister head skruer.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i en trygg tilstand fer du begynner arbeidet.

2. Installasjon:

[¢]

Identifiser riktig plassering for de nye skruene.

Juster skruene med de forhandsborede hullene i siktebasen.

Bruk skrutrekkeren til 3 forsiktig sette skruene inn i hullene.

Stram skruene forsiktig til de er sikre, men unnga & stramme for mye.

[¢]

[¢]

o

3. Etterinstallasjon:

o Sjekk at skruene er sikkert festet og at siktet er stabilt.
o Test funksjonen til siktet for a sikre riktig justering og drift.

4. Vedlikehold:

o Inspiser regelmessig skruene for tegn pa slitasje eller lgshet.
o Bytt ut eventuelle skadde skruer umiddelbart for & opprettholde sikkerheten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte eller skadde skruer i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast skruene i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer for



farlig avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte relatert til dette produktet, vennligst se produsentens
nettside eller kundeserviceressurser.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Rustfrie Stal Sikteskruer. Takk for din
oppmerksomhet til sikkerhet og for at du valgte Brownells.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Srub Zasadniczych
ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Srub Zasadniczych ze Stali Nierdzewnej od Brownells. Produkt ten jest przeznaczony do
wymiany srub celownikdw w broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przed uzyciem sprawdz sruby pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Upewnij sie, ze sruby sg kompatybilne z modelem Twojej broni przed instalacja.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, poniewaz moze to prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

No$ okulary ochronne podczas pracy z bronig, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Jesli masz watpliwosci co do procesu instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz niezbedne narzedzia: srubokret odpowiedni do srub z gtéwka fillister.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem pracy.

2. Instalacja:

[¢]

Zidentyfikuj odpowiednie miejsce dla nowych Srub.

Wyreguluj Sruby w stosunku do wstepnie nawierconych otworéw w podstawie celownika.
Uzywajgc srubokretu, ostroznie wprowadz Sruby do otwordw.

Dokre¢ sruby delikatnie, az bedg pewnie trzymane, ale nie przesadzaj z dokrecaniem.

[¢]

[¢]

o

3. Po Instalacji:

o Sprawdz, czy Sruby sg pewnie zamocowane i czy celownik jest stabilny.
o Przetestuj funkcje celownika, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo ustawiony i dziata.

4. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj sruby pod katem oznak zuzycia lub poluzowania.
o Natychmiast wymien wszelkie uszkodzone $ruby, aby zachowa¢ bezpieczenstwo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone sruby zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj Srub do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingu lub opcje



utylizacji odpaddw niebezpiecznych.
Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia zwigzanego z tym produktem,
prosimy o konsultacje z zasobami strony internetowej producenta lub dziatu obstugi klienta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Srub Zasadniczych ze
Stali Nierdzewnej. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczefistwa oraz za wybér Brownells.



Ruostumattomasta Teraksesta Valmistetut
Nakosuojaruuvit Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Brownellsin ruostumattomasta teraksesta valmistetut nakdsuojaruuvit. Tama tuote on
suunniteltu kaytettdvaksi tahtainten ruuvien vaihtamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue
tdma turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista ruuvit ennen kayttoa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ruuvit ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa ennen asennusta.

Kayta asennukseen sopivia tydkaluja vammojen tai vaurioiden estamiseksi.

Valta ruuvien liiallista kiristamista, silla se voi johtaa ruuvin vaurioitumiseen tai rikkoutumiseen.
Kayta suojalaseja tydskennellessasi aseiden parissa suojataksesi silmidsi roskilta.

Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua patevaltda ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa tarvittavat ty6kalut: ruuvimeisseli, joka sopii fillisterhead ruuveihin.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen tyon aloittamista.

2. Asennus:

o Tunnista oikea paikka uusille ruuveille.

o Kohdista ruuvit esireikien kanssa tahtaimen pohjassa.

o Kayta ruuvimeisselia ja aseta ruuvit varovasti reikiin.

o Kirista ruuvit hellavaraisesti, kunnes ne ovat tukevasti paikoillaan, mutta ala ylikirista.

3. Asennuksen Jalkeen:

o Tarkista, etta ruuvit ovat tiukasti kiinni ja etta tahtain on vakaa.
o Testaa tahtdimen toimintaa varmistaaksesi oikean kohdistuksen ja toiminnan.

4. Huolto:

o Tarkista saanndllisesti ruuvit kulumisen tai Idystymisen merkkien varalta.
o Vaihda heti kaikki vaurioituneet ruuvit turvallisuuden yllapitamiseksi.

Havitsoohjeet

e Havitd kayttamattémat tai vaurioituneet ruuvit paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al4 havita ruuveja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten



jatteiden havittamismahdollisuudet.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea tahan tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajan
verkkosivustoon tai asiakaspalvelu resursseihin.

Noudattamalla nditad ohjeita voit varmistaa ruostumattomasta teraksesta valmistettujen nakdsuojaruuvien
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja valitset Brownellsin.



Sakerhetsinstruktioner for Stal Siktesskruvar

Introduktion

Tack for att du kopt Stal Siktesskruvar fran Brownells. Denna produkt ar avsedd for ersattning av siktesskruvar i
skjutvapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen |1as denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera skruvarna for eventuella tecken pa skador eller slitage fére anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att skruvarna ar kompatibla med din vapentyp innan installation.

Anvand lampliga verktyg for installation for att forhindra skador eller skador.

Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan leda till att de strippar eller skadas.
Bar skyddsglaségon nar du arbetar med skjutvapen for att skydda 6gonen fran skrap.

Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad professionell.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Samla nddvandiga verktyg: skruvmejsel kompatibel med fillister head screws.
o Se till att vapnet ar avlastat och i ett sakert tillstand innan du pabdrjar arbetet.

2. Installation:

o |dentifiera ratt plats for de nya skruvarna.

o Justera skruvarna med de férborrade halen i siktbasen.

o Anvand skruvmejseln for att forsiktigt satta in skruvarna i halen.
o Dra at skruvarna forsiktigt tills de sitter fast, men 6verdriv inte.

3. Efter installation:

o Kontrollera att skruvarna ar ordentligt dtdragna och att siktet ar stabilt.
o Testa funktionen av siktet for att sakerstalla korrekt justering och drift.

4. Underhall:

o Inspektera regelbundet skruvarna for tecken pa slitage eller lossnande.
o Byt ut eventuella skadade skruvar omedelbart for att uppratthalla sakerheten.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella oanvanda eller skadade skruvar i enlighet med lokala bestammelser.
e Kassera inte skruvar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for lokala atervinningsprogram eller alternativ for
farligt avfall.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till denna produkt, vanligen konsultera tillverkarens
webbplats eller kundserviceressurser.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av Stal Siktesskruvar. Tack for
din uppmarksamhet pa sakerhet och for att du valde Brownells.



Bezpecnostni pokyny pro srouby na zakladné
miridel z nerezové oceli

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Srouby na zdkladné mifidel z nerezové oceli od spolecnosti Brownells. Tento
produkt je uréen k vyméné Sroubd mifidel na palnych zbranich. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouZiti,
peclivé si prosim prectéte tento bezpelnostni pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte Srouby na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotiebeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Sledujte informace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze Srouby jsou kompatibilni s modelem vasi zbrané pred instalaci.

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste predesli zranéni nebo poskozeni.

Vyhnéte se prilisSnému utazeni Sroubd, protoZe to mlze vést k poskozeni nebo ztraté zavitu.
Pfi praci na palnych zbranich noste ochranné bryle, abyste ochranili oci pfed Glomky.

Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Shromazdéte potrebné nastroje: Sroubovak kompatibilni se Srouby s hlavi¢kou fillister.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu pred zahdjenim prace.

2. Instalace:

o Urcete spradvné misto pro nové srouby.

o Zarovnejte Srouby s predvrtanymi otvory v zakladné mifidla.

o Pomoci Sroubovaku opatrné vlozte Srouby do otvord.

o Srouby jemné utahnéte, dokud nebudou bezpe&né na misté, ale neutahuijte pfilis.

3. Po instalaci:

o Zkontrolujte, zda jsou Srouby pevné utazeny a zda je mifidlo stabilni.
o Otestujte funkci mifidla, abyste zajistili spravné zarovnani a provoz.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Srouby na zndmky opotrebeni nebo uvolnéni.
o Okamzité vyménte jakékoli poSkozené Srouby, abyste zajistili bezpednost.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené srouby v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte Srouby do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni programy na recyklaci nebo



moznosti likvidace nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory souvisejici s timto produktem prosim konzultujte
webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani Sroubl na zakladné mitidel z
nerezové oceli. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vybér spole¢nosti Brownells.
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